A tihanyi apátság alalítólevele ( TA )

Legismeretebb magyar szórványemlékünk. Az eredetiben fennmaradt okiratok küzül a legrégebbi; I. András látta el kézjegyével 1055-ben. A pannonhalmi bencés főapátság levéltárában őrzik. Az oklevél fogalmazója valószínűleg Miklós pűspök, leírója ( scriptora) más valaki volt, de minden kétséget kizáróan magyar ember.

Az alapítólevél részletesen felsorolja azokat az adományokat – szántóföldeket, legelőket, szőlőket, gyümöcsösöket, állatokat és szolgáló népeket ( földművelők, állattartók, iparosok) amelyeket, illetőleg akiket a király a tihanyi apátságnak juttatott.
A hártyára írt latin szövegbe 58 magyar szó, több képző és rag szerepel. Feltehetően a szerző a helyneveken és személyneveken kívül azokat a szavakat írta magyarul, amelyek a birtok határainak megjelölésében fontosak voltak. 

Pl.:

· sar feu - ´sárfő ´

· kues kut - ´köves kút ´

· kurtuel  -  ´körtvély ´

· Endreh  - ´ Endre  ´

· Samthou  -  ´Szántó  ´

· monarau bukurea - ´Mogyoróbokorra ´

· ohut cutarea -´Óut kútjára ´

· nogu azah fehe rea - ´ Nagyaszó fejére ´

· thelna - ´Tolna ´

· petre zenaia hel rea - ´ Petre szénája helyre ´

· feheruuaru rea meneh hodu utu rea - ´Fehérvárra menő hadiútra ´
( első magyar nyelvű mondattöredék )

Az alapítólevél         A könyvtár                              Az apátság épülete           
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KAPCSOLÓDÁSOK (kattintson):  
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